VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2020 m. geguzesdI Nr. &4/
Marijampolé

Marijampolés kultiiros centras, juridinio asmens kodas 190496013, kurios registruota
buveiné yra Vilkaviskio g. 2, Marijampoléje, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Rimos Striausienés, veikiancios
pagal istaigos nuostatus (toliau — Perkanéioji organizacija),

ir

Uzdaroji akciné bendrové ,SCENOS TECHNINIS SERVISAS®, juridinio asmens
kodas 120139389, kurios registruota buveiné yra Aukstai¢iy g. 6, Vilniuje, duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama pardavimy
vadovo Artiiro Osinskio, veikiantio pagal 2020 m. balandzio 20d. jgaliojimg Nr. 1G-24/20 ir
imongs jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu §ioje vieojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami .Salimis®, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*,

gave ir aptare informacija, susijusia su teikiamy paslaugy prigimtimi, reikalavimais
prekéms, jy teikimo ir tieckimo salygomis, kaina, teikimo terminais, galimomis pasekmémis, bei
kitokia informacija, turin¢ia jtakos Perkangiosios organizacijos apsisprendimui sudaryti sutartj,

vadovaudamiesi Perkan&iosios organizacijos jgyvendinamo vieSojo pirkimo (toliau -
Pirkimas) rezultatais (pirkimo pavadinimas: renginiy inZineriné jranga, sprendimo sudaryti
paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj data: 2020 m. geguzés men. 13 d.), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu,

atsizvelgdami j Perkanciosios organizacijos igyvendinamo Pirkimo dokumentuose
nustatytas salygas, sudaré 3ig vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama »Sutartimi®, ir
susitare dél toliau i§vardyty salygu.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas — renginiy inZinerinés jrangos (sales jgarsinimui skirta akustine
sistema, scenos techning jranga, garso jrady studijos technin¢ jranga) isigijimas. [sigijimas apima
nurodyty prekiy pristatyma, surinkima, instaliavima, paleidimg ir personalo apmokyma (toliau —
Prekés). Pristatomy prekiy techniné specifikacija pateikiama Sutarties 1 priede ,,Technine
specifikacija®.

2. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Perkanciajai organizacijai nuosavybés teise Sutarties 1
punkte nurodytas Prekes, o Perkan€ioji organizacija jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas
Prekes ir sumoketi Tiekejui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

3. Atsiradus nenumatytoms, nuo $aliy valios nepriklausanc¢ioms aplinkybems, kuriy Salys
negaléjo numatyti pasiradydamos Sutart], Tiekejas negali pristatyti Sutarties 1 punkte nurodyto
modelio Prekes, Perkanciajai organizacijai rastu isreidkus sutikima, nekeiciant Tiekejo pasitilyme
nurodytos Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties 1 priede ,, Technine
specifikacija® jtvirtintus reikalavimus atitinkandia ir ne blogesniy nei pasiiilyme nurodytoji
techniniy charakteristiky preke.

I1 SKYRIUS
PREKIU PRISTATYMO VIETA IR TERMINAS

4. Prekes turi bti pristatytos — Vilkaviskio g. 2, Marijampolé.
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5. Prekés turi buti pristatytos — per 3 ménesius nuo PerkanCiosios organizacijos radtisko.
nurodymo Tiekéjui pradéti prekiy pristatymg pateikimo dienos. Perkancioji organizacija
nurodyma Tiekéjui gali pateikti ne véliau kaip per 3 ménesius nuo sutarties jsigaliojimo.

11 SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

6. Pradinés sutarties verté uZ Sutarties 1 punkte nurodytas prekes (jskaitant PVM) yra 377
847,75 Eur (trys Simtai septyniasdeSimt septyni tiikstan¢iai aStuoni Simtai keturiasdeSimt
septyni eurai septyniasdeSimt penki centai).

7. Pasikeitus pridétinés vertés mokesdio dydZiui prekiy kaina perskaiCiuojama
vadovaujantis §ia formule:

S, =A+ (S5 =4) x(1+ Iy )
T 100

(e}

100

s, - perskai¢iuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

s, - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty Prekiy / suteikty Paslaugy) kaina (su
PVM) iki perskai¢iavimo

T, - senas PVM tarifas (procentais)

7, - naujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskaidiavimas jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

8. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokes¢iams, i3skyrus PVM, nebus perskai¢iuojama.

9. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu (pvz., transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo,
pristatyty surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy darby priezitros i3laidas; apripinimo
jrankiais, reikalingais pristatyty surinkimui ir (arba) priezifirai, i§laidas; naudojimo ir priezitros
instrukcijy, numatyty techninése specifikacijose, pateikimo islaidas; Prekiy garantinés prieziliros
islaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Perkanciosios organizacijos darbuotojy
mokymo, jei tai nustatyta Sutartyje, iSlaidas).

10. Tuo atveju, kai mokes¢ius reguliuojanciy jstatymy ir jy igyvendinamyjy teises akty
nustatyta tvarka PerkanCioji organizacija pati turi sumoketi pridétinés vertés mokestj j valstybes
biudZeta uz jsigyta pirkimo objektg, j pasitlymo kaing ar sgnaudas iskaitytas $is mokestis sudarant
Sig Sutart] i§skai¢iuojamas.

11. Su Tiekeju atsiskaitoma per 60 (3ediasdesimt) dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo
akto pasiradymo ir saskaitos faktiiros arba PVM saskaitos-faktiros pateikimo dienos.

IV SKYRIUS
PREKIU PRIEMIMAS-PERDAVIMAS

12. Pristatyty Prekiy rezultatus Tiekéjas jsipareigoja nurodyti paruoStuose prekiy
priemimo-perdavimo aktuose (Sutarties 3 priedas).

13. Perkancioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Prekes atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekejo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne veliau
kaip per 5 darbo dienas nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti
pristatytas Prekes ir pasira$yti Prekiy priémimo-perdavimo aktg arba pateikti Tiekéjui raStiskas
pastabas, nurodydamas Tiekejui paSalinti Prekiy trikumus per 3 darbo dienas nuo rastisky pastaby
gavimo dienos.
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14. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg juriding
turin¢iais egzemplioriais.

_ VSKYRIUS
SALIU TEISES IR PAREIGOS

15. Tiekéjas jsipareigoja:

15.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

15.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkangias Sutarties 1 priede ,Technine
specifikacija® nurodytus techninius reikalavimus, j vieta, numatytg Sutartyje;

15.3. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekejas
jsipareigoja Perkanciajai organizacijai praneSti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir ju atstovus. Tiekéjas privalo informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

15.4. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokesCio sgskaitas faktiras, saskaitas fakturas,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacines
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Jei informacines sistemos ,,E. saskaita“ funkcinés galimybes
nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu.

15.5. pasiripinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

15.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy
isipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai bei atstovai ju laikytysi. Tiekejas garantuoja Perkanciajai
organizacijai ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekejas ar jo darbuotojai ir
(ar) atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teises akty reikalavimy ir del to
Perkangiajai organizacijai ir (ar) tretiesiems asmenims bty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai,

15.7. nenaudoti Perkangiosios organizacijos Prekiy ir (ar) Paslaugy zenkly ar pavadinimo
jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko Perkanéiosios organizacijos sutikimo;

15.8. prisiimti prekiy Zzuvimo ar sugedimo rizikg iki prekiy priémimo-perdavimo akto
pasira§ymo momento;

15.9. kartu su Prekemis pateikti Perkanciajai organizacijai visg biiting dokumentacija,
iskaitant Prekiy naudojimo ir priezifiros instrukcijas, bei konsultuoti Perkanéiaja organizacijg
kitais su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusias klausimais;

15.10. uztikrinti i§ Perkantiosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumag ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminui, Perkanciajai organizacijai paprasius ra$tu, graZinti visus i§
Perkanéiosios organizacijos gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

15.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

15.12. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

15.13. jei pirkimo dokumentuose buvo numatytas reikalavimas, kad tiekéjas ir ukio
subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, prisiimty solidariag atsakomybg¢ uZ Sutarties
jvykdyma, tiekéjas jsipareigoja Perkanciajai organizacijai uZtikrinti, kad uz Sutarties vykdyma
solidariai yra atsakingi ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi.

16. Jei Perkanéioji organizacija naudojasi Sutarties 18 punkte jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams
subtiekéjams.

17. Perkan¢ioji organizacija jsipareigoja:

17.1. saziningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

17.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties 1 priede
.. Techniné specifikacija** nurodytus techninius reikalavimus;
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17.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus ir pridétines vertes
mokes¢io saskaitas faktiras, saskaitas faktiras, kreditinius ar debetinius dokumentus bei avansines
saskaitas tiekéjui pateikus naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita™ priemonémis, sumoketi
Sutarties kaina Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Jei informacinés sistemos ,E. sgskaita™
funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuZtikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg
informacija rastu,

17.4. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 15.3 punkte nurodytos informacijos
gavimo rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekejas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma PerkanCiajai organizacijai per 5
dienas;

17.5. suteikti Tiekéjui informacija ir (ar) dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti;

17.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose
Lietuvos Respublikos teises aktuose.

18. Perkandioji organizacija turi teise tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio
atsiskaitymo tvarka nustatoma tri$aléje sutartyje, kurig sudaro Perkan¢ioji organizacija, Tiekéjas ir
jo subtiekejas (-ai).

. ' VI SKYRIUS
TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

19. Susitarimas, pagal kurj Tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje,
vykdymui pasitelkia tre¢iuosius asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi. Toks susitarimas turi
buti ragytinis. Tiekéjas Sutar¢iai vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subtiekejus, kurie numatyti
Tiekéjo pasiiilyme. Jeigu subtiekéjai néra Zinomi, jie gali buti nenurodyti Tiekejo pasidlyme.
Tokie subtiekéjai gali biiti pasitelkiami sutarties vykdymo metu, jei atitinka kvalifikacijos
reikalavimus ir néra pasalinimo pagrindy. Tais atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo
pajégumais, pasitelkiant naujus subtiekéjus, pateikiami ir jy pasalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinantys dokumentai. Perkan¢ioji organizacija tokiu atveju patikrina paSalinimo pagrinduy
nebuvima ir, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, reikalauja per
Perkangiosios organizacijos nurodyta terming pakeisti tokj subtiekéja reikalavimus atitinkanciu
subtiekeju.

20. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekejui,
taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégis vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui del iSkeltos
restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jiems vykdomy analogisky
procediiry ar (ir) atsiranda poreikis pasitelkti naujus subtiekéjus, Tiekéjas gali pakeisti arba
pasitelkti naujus subtiekéjus. Apie tai Tiekéjas iS anksto rastu turi informuoti Perkanciaja
organizacija, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ar naujuy subtiekeju pasitelkimo priezastis ir
biisimus subtiekéjus. Tuo atveju, jei Tiekéjas nori pasitelkti naujg subtiekeja ir konkurso sglygose
buvo keliama kvalifikacija subtiekéjams, Tiekéjas i§ anksto informuodamas apie naujo subtiekejo
pasitelkima taip pat turi pateikti ir kvalifikacijos atitiktj jrodanc¢ius dokumentus. Tuo atveju, jei
subtiekéjams konkurso salygose buvo keliama kvalifikacija, tai Perkancioji organizacija turi
jvertinti kei¢iamy ar (ir) naujai pasitelkiamy subtiekéjy atitikima kvalifikacijos reikalavimams bei,
ar néra subtiekéjy pasalinimo pagrindy ir subtiekéjy keitimui ir (ar) naujy subtiekejy pasitelkimui
pritarti tik tokiu atveju, jei subtiekéjai atitinka kvalifikacijos reikalavimus bei néra subtiekéjy
padalinimo pagrindy. Jei subtiekéjas, kurio pajégumais remiamasi, netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy ar jo padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, Perkancioji
organizacija turi teis¢ pareikalauti per PerkanCiosios organizacijos nustatyta terming pakeisti jj
reikalavimus atitinkanciu. Subtiekéjuy keitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasiraSomu
susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Si salyga taikoma tuomet, jei
pasiiilyme Tiekéjas nurodo subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti.


https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor

VII SKYRIUS
SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

21. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama neatlickant naujos pirkimo
procediiros, kai pakeitimas i§ anksto buvo aidkiai, tiksliai ir nedviprasmiSkai suformuluotas
pirkimo dokumentuose, t.y. Sutartis gali buti keitiama Siais atvejais: del Sutartyje numatyto
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino (-y) pratgsimo (-y), Sutartyje numatyto prekés
modelio keitimo (jeigu yra numatyta), Sutartyje numatyto kainos perskai¢iavimo dél pasikeitusio
PVM tarifo bei Sutartyje numatyto subtiekeéjy keitimo.

22. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

23. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama praSymg bei ji pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj
i$nagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota radtidka atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé¢ priklauso Perkandiajai organizacijai. Sutarties salygy keitimas
iforminamas $aliy sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

VIII SKYRIUS
SUTARTINIU TERMINU NESILAIKYMAS

24. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susiduria su aplinkybémis, trukdanciomis laiku
ir (ar) nustatyta tvarka jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, jis nedelsdamas raStu pranesa
Perkandiajai organizacijai apie minétas aplinkybes bei numatoma vélavimo trukme. Gavusi
nurodyta pranedima, Perkantioji organizacija gali nustatyti protingg papildoma terming
sutartiniams jsipareigojimas jvykdyti, bet ne ilgesnj nei 1 meénuo, ir apie tai rastu pranesti Tiekéjui.
Nustadiusi protingg papildoma terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, Perkancioji
organizacija gali $iam terminui sustabdyti savo prievoliy vykdyma ir pareikalauti atlyginti
nuostolius.

25. Jei Tiekejas dél savo kaltés veéluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje
nustatyta terming, Perkan¢ioji organizacija turi teis¢ be oficialaus jspejimo ir neprarasdama teises |
kitas savo teisiy gynimo priemones pagal Sutartj pradeti skaiciuoti 0,02% dydzio delspinigius nuo
bendros Sutarties su PVM (bendros preliminarios Sutarties su PVM) kainos uz kiekvieng termino
praleidimo diena (jei Sutartyje nenumatytas prekiy pristatymas ir (ar) kity Tiekéjo jsipareigojimy
vykdymas dalimis). Jei Sutartyje numatytas Prekiy pristatymas ar Paslaugy suteikimas ir (ar) kity
Tiekeéjo jsipareigojimy vykdymas dalimis, minéti delspinigiai skai¢iuojami nuo nepristatyty prekiy
ar nesuteikty paslaugy ir (ar) nejvykdyty kity Tiekéjo jsipareigojimy dalies.

26. Jei ne del Tiekéjo kaltés Perkangioji organizacija véluoja sumoketi Tiekejui, Tiekejas
nuo Sutarties 11 punkte nurodyto termino pabaigos turi teis¢ be oficialaus jspéjimo pradeti
skaitiuoti 0,02% dydZio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng termino
praleidimo dieng.

IX SKYRIUS
SUTARTIES SALYGU NESILAIKYMAS

27. Jeigu Sutarties garantinio laikotarpio metu paaiskeja, kad Tiekejas nesilaiko Tiekejo
pasiiilyme nurodyto reakcijos laiko, nuo pranesimo apie gedimg gavimo momento iki atvykimo |
objekta, tai Tiekéjas uz kiekvieng paZzeidimg moka Perkantiajai organizacijai 2 000 Eur bauda ir
atlygina Perkandiosios organizacijos patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius. Tiekejas
gaves Perkanéiosios organizacijos pretenzija Siame punkte nurodyta baudag turés pervesti ]
Perkanciosios organizacijos nurodytg sgskaitg.

28. Jeigu Sutarties garantinio laikotarpio metu paaiskeja, kad Tiekejas nesilaiko Tiekéjo
pasitilyme nurodyto Pakaitinio jrenginio biitino sistemai veikti pristatymo (iskaitant montavima)

o
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laiko, tai Tiekéjas uZ kiekviena pazeidima moka Perkandiajai organizacijai 2 000 Eur baudg
atlygina Perkandiosios organizacijos patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius. Tiekejas
gaves Perkantiosios organizacijos pretenzijg Siame punkte nurodyta bauda turés pervesti ]
Perkanéiosios organizacijos nurodytg sgskaitg.

X SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

29. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj
arba atsiradus svarbioms priezastims, Perkan¢ioji organizacija gali sustabdyti visy ar dalies savo
isipareigojimy pagal Sutartj vykdyma tol, kol Tiekéjas paSalins Sutarties vykdymo trikumus arba
kol isnyks Siame punkte nurodytos atsiradusios svarbios prieZastys per Perkanciosios
organizacijos nustatyta terming. Jei Tiekejas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming
trilkumy nepasalina, Perkan¢ioji organizacija turi teis¢ nutraukti Sutartj.

30. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdeSimt) dieny, ir stabdoma
ne dél Tiekéjo kaltés, Tiekéjas gali radytiniu pranesimu Perkanciajai organizacijai reikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekejo prane$imo gavimo dienos. Jei
Perkanéioji organizacija per nurodytg terming Sutarties vykdymo neatnaujina, Tiekejas turl teisg
Sutartj nutraukti Sutarties XI skyriuje numatyta tvarka.

XI SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

31. Sutartis gali biti nutraukiama radtisku Saliy susitarimu.

32. PerkanGioji organizacija, jspéjusi Tiekejg pries 14 (keturiolika) dieny, turi teis¢
nutraukti Sutartj, neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo biidy, Siais atvejais:

32.1. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy, nustatyty Sutarties
II skyriuje punkte;

32.2. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimuy;

32.3. kai Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutart, sustabdo ar
apriboja tiking veikla, arba jo padétis pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia
pati ar panasi; kai Tiekejui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas
bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogiskos procediros pagal 3alies, kurioje jis
registruotas, jstatymus;

32.4. kai keitiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

33. Perkandioji organizacija, ispéjusi Tiekéja pries 60 (SeSiasdesimt) dieny, turi teisg
vienagaliskai nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausan¢ioms priezastims. Tokiu
atveju PerkanCioji organizacija turi sumoketi Tiekéjui uZ pastarojo jau jvykdytus sutartinius
isipareigojimus bei atlyginti Tiekejo faktiskai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo islaidas.

34. Perkandioji organizacija, jspéjusi Tiekéja pries 30 (trisdeSimt) dieny, turi teisg
vienagaliskai nutraukti Sutart], jeigu:

34.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatas;

34.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo buti pasalintas i§ pirkimo
procediiros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj:

34.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturejo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

/)
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35. Nutraukiant Sutartj Sutarties 34 punkte nurodytais pagrindais, laikomasi
reikalavimy:

35.1. Sutarties nutraukimas atleidzia Perkanc¢iaja organizacija ir Tiekéja nuo Sutarties
vykdymo;

35.2. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esmeg lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo;

35.3. kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves
Perkantiajai organizacijai vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu graZina Perkanciajai
organizacijai visa tai, kg buvo i§ pastarosios gaves. Kai graZinimas natiira nejmanomas ar
nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertg pinigais,
jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu
Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po
Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy tre¢iyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

36. Tiekéjas arba Perkanéioji organizacija, prie$ 14 (keturiolika) dieny ispejes Perkanciaja
organizacija arba Tiekéja, turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Perkangioji organizacija arba Tiekejas
nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba juos vykdo netinkamai ir tai yra esminis sutarties
pazeidimas arba yra priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Perkan¢iosios organizacijos
arba Tiekéjo reikalavimai pripaZinti Sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdymg esminiu ir
atlyginti dél to patirtus nuostolius. Esminiu sutarties pazeidimu laikytina tokie pazeidimai, kurie
yra laikomi esminiais pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies
kriterijus bei Tiekéjui ar Perkantiajai organizacijai nustatyty sutartiniy terminy nesilaikymas,
netinkamos Prekiy pristatymas ar Paslaugy suteikimas, kai Tiekéjas Prekiy ar Paslaugy trikumy
nepasalina per Perkanciosios organizacijos Sutartyje nustatytg terming ir esminiy Sutarties sglygy,
(iskaitant Sutarties kaina, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming) nesilaikymas.

37. Tiekéjas turi teise nutraukti Sutart] netaikant Sutarties 36 punkte numatyto 1Spéjimo
termino, jei ne dél Tiekéjo kaltés sustabdZius Sutarties vykdyma daugiau nei 90 kalendoriniy
dieny ir Tiekéjui, kaip tai numatyta Sutarties 30 punkte, raStu kreipusis i Perkanciaja organizacija
dél Sutarties vykdymo atnaujinimo, pastaroji per 30 (trisdesimt) dieny Sutarties vykdymo
neatnaujina.

38. Tiekéjas, ispéjes Perkanéiaja organizacijg pries 60 (3eSiasdesimt) dieny, turi teisg
nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms nuo Perkanliosios organizacijos nepriklausan¢ioms
priezastims. Tokiu atveju Perkancioji organizacija jgyja teis¢ | Sutarties jvykdymo uZztikrinimg.
Tiekéjas taip pat privalo visiSkai atlyginti Perkan¢iosios organizacijos patirtus nuostolius.

39. Sutartj nutraukus deél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz Perkanciosios
organizacijos jsigytas Prekes ar paslaugas, Tiekéjas neturi teises i jokiy patirty nuostoliy ar zalos
kompensacija.

XII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

40. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai
nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems taisyklese,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Del nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybems, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamgs nuo

i
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atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalini nejvykdyma ata
netinkama jvykdymag, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

41. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat
pranedti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

42. Pagrindas atleisti 3alj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranedimo pateikimo
momento. Jeigu $alis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dé¢l to, kad nebuvo jokio prane$imo.

o X1 SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

43. Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo,
sprendZiami dvisaliy deryby btdu.

44. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti ginco dviSaliy deryby bidu per 30 (trisdesimt) dieny
nuo deryby pradzios, gintas spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Perkanciosios
organizacijos buvimo vieta, jei jstatymai nenustato i$imtinio byly teismingumo. Deryby pradzia
laikoma diena, kuria viena i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.

45. Nepaisydamos to, kad ginas yra nagrin¢jamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta Kitaip.

XIV SKYRIUS
SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR PABAIGA

46. Sutartis jsigalioja 2020 m. geguzés /_gd., bet ne ank$¢iau kai Sutartj pasiraSo abi
Sutarties 3alys. )
47. Sutartis galioja iki visisko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

XV SKYRIUS
KITOS SALYGOS

48. Perkanéiosios organizacijos vadovo sprendimu paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties
vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbima — Marijampoles kultiiros centro garso rezisierius
Martynas Vas¢eéga, tel. 8 655 39348, garsas.mke(@gmail.com.

49. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg — uzdarosios akcineés
bendroves ., SCENOS TECHNINIS SERVISAS® pardavimy vadovas Arturas Osinskis, tel. 8 5
275 2209, el. p. arturas@sts.It.

50. Sutartis pasiraoma lietuviy kalba, 2 (dviem) vienoda juriding galig turinCiais
egzemplioriais — po vieng kiekvienai 3aliai.

51. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kiekvienos Salies jgaliojimus turin¢iy asmeny paraSais arba Sutartis susiuvama ir
pasiraSoma paskutinio lapo antroje pus¢je.

XVI SKYRIUS
PRIEDAI
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52.1 priedas ,Techniné specifikacija“ ir Perkanciosios organizacijos iki pasialy.
pateikimo termino iSsiysti paaidkinimai bei susitikimo su Tiekejais ir (ar) apsilankymo vietoje
protokolai (jei ju bus).

53. 2 priedas Tiekéjo pasiiilymas, Tiekéjo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediros metu
(jel jy bus).

54. 3 priedas Prekiy priémimo—perdavimo akto forma.

XVII SKYRIUS )
SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Marijampolés kultiiros centras UAB ,,SCENOS TECHNINIS SERVISAS*
Vilkaviskio g. 2, Marijampole Aukstaiciy g. 6, Vilnius

Imonés kodas 190496013 Imonés kodas 120139389

PVM mokétojo kodas - PVM mokeétojo kodas LT201393811

A/S LT78 7044 0600 0206 1981 A/S LT517290099045030802

AB SEB bankas, banko kodas 70440 AS ,.Citadele banka®, banko kodas 72900
Tel. Nr. +370 343 74600 Tel Nr. +370 5 275 2209

El. pastas: kemarijampole(@gmail.com El pastas: mail@sts.It

Direktore

Rima Striausiené

Ry

E\P\?rasas) /

L 5ottt
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Viesojo pirkimo—pardavimo
sutarties 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

Perkangioji organizacija $io pirkimo metu perka renginiy inZinering jranga DidZiajai salei
ir Garso jrady studijai, kurig sudaro garso kolon¢lés ir stovai kolonélems, stiprintuvai, garso
plokstes, mikrofonai ir stovai mikrofonams, filtrai, ausinés, multigysliniai kabeliai, distributoriai,
skirstytuvai, interneto mardrutizatorius, skaitmeniniai garso pultai ir jy iSpléetimo blokas, jrasy
grotuvas, jleidziama grindy déZuté, skaitmeniné garso apdirbimo stotis ir sgsajos, irangos spinta,
staléiai jrangos spintai, serveriai, kompiuteriai skirti perkamos jrangos valdymui, kabeliy apsaugos
takelis, akustiné sienelé, saugojimo ir transportavimo dézes

Perkancioji organizacija techninéje specifikacijoje nenustato sistemas sudaran¢iy elementy
kiekio. UZ posistemes sudarandiy elementy kiekio parinkimg yra atsakingas tiekéjas, teikiantis
pasiiilyma. Techningje specifikacijoje yra pateikiami tik minimal@s reikalavimai sistemoms ir jy
elementams bei $iy elementy kiekiams. Tiekéjai gali sitilyti produktus atitinkan¢ius minimalius
reikalavimus nurodytiems parametrams arba produktus su geresniais parametrais, nei tai nurodyta
$ioje techninéje specifikacijoje.

II SKYRIUS
TECHNINIAI PARAMETRAI

Jeigu Pirkimo dokumentuose apibidinant pirkimo objekta yra nurodytas konkretus modelis
ar tiekimo 3altinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekems ar
teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilme ar gamyba, del kuriy
tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams bty sudarytos palankesnés salygos arba jie
biity atmesti (toliau — nurodymas), tai yra laikytina, kad toks nurodymas yra pateiktas kartu su
zodziais ,,arba lygiavertis®.

Jeigu tiekéjas teikdamas pasitilyma numato, kad jis tieks lygiavercius sprendinius, tai jis
apie tai turi papildomai pazymeti pasiiilyme.

I11 SKYRIUS )
REIKALAVIMAI IGARSINIMO IR GARSO J[RASYMO SISTEMAI

Perkancioji organizacija perka renginiy inZinerijos jrangg DidZiajai salei ir Garso jrasy
studijai, kurig sudaro jgarsinimo sistemg ir garso jraSymo sistemg. Tiek¢jas diegiantis sistema
turés uztikrinti atskiry sistemos elementy integracija, kad naudojant jgarsinimo jrangg buty galima
daryti garso jra$g naudojantis garso jrady studijos technine jranga.

Iranga, kuri bus naudojama didZiojoje saléje ji bus skirta pagerinti vykstanCiy renginiy
garso kokybe ir tai sudarys galimybe padidinti renginiy skaitiy, sumaZinti renginiy kaing ir
padidinti renginiy prieinamumg; jranga, kuri bus naudojama garso jrady studijoje ji bus skirta
sukurti naujai paslaugai, o tai leis padidinti paslaugy apimtis ir paslaugy prieinamumg.

Taip pat siekiant, kad didZiojoje saléje naudojama jranga sukurty kuo daugiau pridétines
vertés vartotojams yra numatomas funkcionalumas, kuris sujungty abiejy saliy isteklius rezultato
pasiekimui. U% $io funkcionalumo tinkamg realizavimg yra atsakingas tiekéjas.

Tiekéjo sifilomas sprendinys turi uztikrinti, a) kad kai Perkanciosios organizacijos veikloje
pasitaikys atvejy, kai reikia padaryti garso jra3a kolektyvo, kurio nariai netelpa garso irasy
studijoje, todél jie pasirodyma rengia didZiojoje saléje, o jradas yra atliekamas garso jrhasy
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studijoje; b) kad kai dél kiirybinio uZzmanymo atlikéjy pasirodymo didziojoje saléje metu g.

(ar dalis garso) yra nukreipiamas | jrasy studija, kur realiu laiku jis yra apdorojamas (pridedami
efektai ir pan.) ir grazinamas j didZiosios salés garsiakalbius, kad 3} garsa girdéty paslaugos
vartotojai; ¢) kad kai pasitaikys atveju, kai dél kirybinio uzmanymo atlikéjy pasirodymo
didziojoje saléje metu garsas (ar dalis garso) yra nukreipiamas j jrady studija, kur realiu laiku jis
yra apdorojamas (pridédami efektai ir pan.), tuomet garsas yra graZinamas j didZiosios salés
garsiakalbius, ir tuomet saléje esantys garsai (jskaitant ir graZinta garsg) yra realiu laiku jraSomi
garso jrady studijoje.

Tiekéjo siiiloma jgarsinimo sistema turi atitikti Siuos kokybinius parametrus:

1. Tiekéjo sitilomas jgarsinimo jrangos komplektas turi uZtikrinti ne mazesnj, kaip 80 dBA
vidutinj garso slégj saléje. Vidutinis garso slégis saléje matuojamas pagal Pirkimo dokumenty 10
priede pateiktus reikalavimus.

1. Minimaliis reikalavimai Garso kolonélei A tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas priekinio garso kolonéliy komplektas, leidZiantis suformuoti i
abiejy scenos pusiy pakabinty kolonéliy masyvus (kairé + desine).

2. Priekinio garso sistema komplektuojama su gamintojo rekomenduojamu pakabinimo
jtaisu.

3. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 1 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Priekinio garso sistemos komplektas sudarytas i§ ne maziau kaip 2-jy juosty kolonéliy,
kuriy stiprinimui naudojamos kartu komplektuojamas stiprintuvy komplektas.

2. Naudingas priekinio garso sistemos kolonéliy atkuriamy dazniy juostos diapazonas turi
biti ne siauresnis kaip nuo 80 Hz iki 18 kHz (-10 dB).

3. Kairé ir desiné priekinio garso kolonéliy masyvas (kiekvienas i3 ju) turi uZztikrinti ne
siauresne kaip 50° vertikalig ir ne siauresng kaip 80° horizontalig garso bangy sklaida.

4. Vienos priekinio garso sistemos kolonélés sukuriamas didZiausias pikinis garso slégis
turi biiti ne maZesnis kaip 136 dB, matuojant 1 metro atstumu atviro lauko (free field) salygomis.

5. Vienos salés pagrindinés jgarsinimo sistemos moduliy kekés bendras svoris su jy
kabinimo jranga negali virsyti 200 kg.

6. Kiekvienas komplektuojamas sistemos stiprintuvy komplektas turi turéti skaitmeninio
signaly apdirbimo (DSP) procesoriy (integruotg arba iSorinj).

7. Stiprintuvy klasé — D, E, F arba 1.

8. Atkuriamy daZniy juosta — ne siauresné kaip nuo 20 Hz iki 20 kHz;

9. 13¢jimo dinaminis diapazonas — ne maziau kaip 102 dB (visoje atkuriamy dazniy
juostoje);

10. Stiprintuvy komplekto stiprintuvo iskraipymy (THD) maZiau kaip 1 proc.

11. Turi ne maziau kaip 1 skaitmeninio signalo jungtj.

12. Vieno kolonéliy masyvo priekinio fasado plotas yra ne didesnis kaip 2,8 m2.

2. Minimalis reikalavimai Garso kolonélei B tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas priekinio garso zemy daZniy sistemos komplektas, skirtas iSplésti
jsigyjamos priekinés garso sistemos atkuriamy dazniy juosta.

2. Zemy dazniy kolonélés komplektuojamos su gamintojo rekomenduojamu pakabinimo
jtaisu, jeigu sifiloma sistema su pakabinimo galimybe, skirtu saugiai pakabinti B tipo kolonéles
kartu (jungiant) su A tipo kolonelémis j vieng keke.

3. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 1 kompl.
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Apibudinti tiksliais duomenimis er-5

1. Priekinio garso zemy dazniy sistemos komplektas turi baiti komplektuojamas taip, kad )i
sudaryty ne maZiau kaip 4, ne maZesnio kaip 18* diametro garsiakalbiai.

2. Priekinio garso zemy daZniy sistemos komplekto atkuriamy Zemy daZniy riba turi bati
ne didesné nei 36 Hz (-10 dB).

3. Vienos priekinio garso zemy dazniy sistemos komplekto kolonélés didziausias pikinis
garso slégis turi biti ne maZesnis kaip 144 dB, matuojant 1 metro atstumu pusés erdvés (half
space) saglygomis.

4. Jeigu sililoma sistema su pakabinimo galimybe, tai vieno masyvo komplekto svoris
kartu su jos kabinimo jranga negali virSyti 200 kg.

5. Kiekvienas komplektuojamas sistemos stiprintuvy komplektas turi turéti skaitmeninio
signaly apdirbimo (DSP) procesoriy (integruotg arba iSorinj).

6. Stiprintuvy klas¢ — D, E, F arba 1.

7. Atkuriamy daZniy juosta — ne siauresné kaip nuo 20 Hz iki 20 kHz;

8. Is¢jimo dinaminis diapazonas — ne maZiau kaip 102 dB (visoje atkuriamy dazniy
juostoje);

9. Stiprintuvy komplekto stiprintuvo iskraipymy (THD) maZziau kaip 1 proc.

10. Turi ne maziau kaip 1 skaitmening jungtj

11. Vieno kolonéliy masyvo priekinio fasado plotas yra ne didesnis kaip 2,0 m2.

3. Minimaliis reikalavimai Garso kolonélei C tipo

Bendri

1. Papildoma priekinio garso sistema priekiniy eiliy bei parterio zonos Sony jgarsinimui.

2. Kolonélés montuojamos (tvirtinamos) prie scenos portalo Sony.

3. Kolonélées komplektuojamos su gamintojo rekomenduojamu pakabinimo jtaisu, skirtu
saugiam koloneélés tvirtinimui

4. [sigyjamas kiekis — ne maZiau kaip 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Ne maziau kaip 2-jy juosty kolonélés, kuriy stiprinimui naudojamas kartu
komplektuojamas stiprintuvy komplektas.

2. Naudingas kolonéliy atkuriamy dazniy juostos diapazonas turi bati ne siauresnis kaip
nuo 120 Hz iki 18 kHz (-10 dB).

3. Vienos kolonélés sukuriamas didZiausias pikinis garso slégis turi biiti ne mazesnis kaip
120 dB, matuojant 1 metro atstumu atviro lauko (free field) saglygomis.

4. Viena kolonélé turi uztikrinti ne siauresne kaip 20° vertikalig ir ne siauresng¢ kaip 110°
horizontalia garso bangy sklaida.

5. Kiekvienas komplektuojamas sistemos stiprintuvy komplektas turi turéti skaitmeninio
signaly apdirbimo (DSP) procesoriy (integruotg arba idorinj).

6. Stiprintuvy klase — D, E, F arba I.

7. Atkuriamy daZniy juosta — ne siauresné kaip nuo 20 Hz iki 20 kHz;

8. Is¢jimo dinaminis diapazonas — ne maZiau kaip 102 dB (visoje atkuriamy daZniy
juostoje);

9. Stiprintuvy komplekto stiprintuvo iskraipymy (THD) maZiau kaip 1 proc.

10. Turi ne maziau kaip 1 skaitmening jungtj.

11. Viso siilomo kolonéliy komplekto priekinio fasado plotas yra ne didesnis kaip 1,0 m2.

4. Minimalis reikalavimai Stiprintuvui A tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas pasyvus ausiniy adapteris-stiprintuvas, skirtas ausiniy jungimui i
galios stiprintuva.

2. Isigyjamas kiekis — ne maZiau kaip 1 vnt.
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Apibidinti tiksliais duomenimis

1. Pasyvus ausiniy adapteris-stiprintuvas turi turéti ne maziau kaip 1 TRS tipo j¢jima ir |
TRS (stereo) tipo 1§é¢jima ausinéms.

2. Pasyvus ausiniy adapteris-stiprintuvas turi turéti garsumo reguliatoriy ausiniy iS¢jimui,
mono jungikl;.

3. Pasyvaus ausiniy adapterio-stiprintuvo korpusas — metalinis.

5. Minimaliis reikalavimai ISorinei garso plokstei

Bendri

1. Pirkimu jsigyjama iSoriné garso ploksté (stacionarus garso jvedimo ir iSvedimo
jrenginys).

2. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. I3oriné garso ploksté turi ne maZiau kaip 4 1/4" TRS ir ne maziau kaip 2 XLR Mic
analoginius jéjimus.

2. ISoriné garso ploksté turi ne maziau kaip 4 1/4" TRS, ne maziau kaip 1 XLR ir ne
maziau kaip 1 TRS stereo ausinéms analoginius i$¢jimus.

3. [3oriné garso ploksté turi turéti ne maziau kaip 1 ADAT, ne maZiau kaip 1 AES/EBU ir
ne maziau kaip 1 MADI skaitmeninius i$¢jimus ir j¢jimus.

4. I3oriné garso ploksté turi turéti ne maziau kaip 1 MIDI j¢jimg ir i8¢jima.

5. ISoriné garso ploksté turi Thunderbolt arba USB 3.0 sgsaja su kompiuteriu.

6. [3oriné garso ploksté turi turéti ne maZesnio kaip 105 dBA analoginiy jé¢jimy ir 1§¢jimy
dinaminj diapazona.

7. ISoriné garso plokté turi ne maziau kaip +65 dB mikrofoniniy jejimy maksimalaus
stiprinimo galimybeg.

8. I3orinés garso plokstés audio diskretizacijos dazniai kei¢iami ne siauresniame kaip nuo
48 kHz iki 96 kHz diapazone.

9. Galima i%orinés garso plokstés nustatymus valdyti kompiuterio pagalba Microsoft
Windows operacinéje sistemoje arba lygiavertéje operacingje sistemoje.

6. Minimaliis reikalavimai Stovui mikrofono A tipo
Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas Zemas mikrofono stovas.

2. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis
1. Reguliuojamas ne siauresnése kaip nuo 300 mm iki 700 mm ribose.
2. .Gerves* ilgis reguliuojamas ne siauresnése kaip nuo 500 mm iki 900 mm ribose.

7. Minimaliis reikalavimai Mikrofonui A tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas kondensatorinis omni kryptingumo matavimo mikrofonas.
2. Isigyjamas kiekis — ne maZziau kaip 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Nuosavy triuk8my lygis ne daugiau 32dB

2. Dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 20 Hz iki 18 kHz
3. Jautrumas (1 kHz, esant 1 kQ) ne maziau 10 mV/Pa

4. Didziausias SPL ne maziau kaip 128 dB

5. Mikrofono turi XLR tipo balansing jungtj.

HChange ~ X
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8. Minimalis reikalavimai Multigysliniam kabeliui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas balansiniy linijy multigyslinis kabelis.

2. Multigyslinio kabelio konfigiiracija — komutaciné dézuté su jungtimis viename gale,

kabelinés jungtys kitame.

3. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis
1. Multigyslinio kabelio jungtys XLR tipo déZutéje: ne maZziau kaip 4 female ir 2 male,

XLR tipo kabelinés: ne maziau kaip 4 male ir 2 female.

gysly.

2. Multigyslinio kabelio ilgis ne maZiau kaip 15 metry.
3. Multigyslinio kabelio gyslos — ne maziau kaip 12 balansiniy individualiai ekranuoty

4. Multigyslinio kabelio komutacine déZute - metaline.

9, Minimalis reikalavimai Distributoriui A tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas elektros energijos skirstymo jrenginys.
2. Isigyjamas kiekis — ne maZiau kaip 2 vnt.

Apibidinti tiksliais duomenimis
1. Distributoriaus korpusas lakstinio plieno ir metalinis priekinis skydelis. Korpusas ir

skydelis dazytas milteliniu biidu.

2. Distributoriaus maitinimo (elektros paémimo) laidas su CEE 32A kiStuku.
3. Distributoriaus skirstymo i$¢jimai ne maziau kaip 1 CEE 32A lizdas ir ne maZiau kaip 2

16A rozetés su apsauginiais dangteliais.

4. Distributoriaus apsauga — lickamosios srovés jtaisas (RCD) bei ne maziau kaip 16A

saugiklis kiekvienai rozetei.

10. Minimaliis reikalavimai Skirstytuvui A tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas kompiuterinio tinklo komutatorius (switch)
2. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibiudinti tiksliais duomenimis

. Skirstytuvo tipas - valdomas (managed)

. Skirstytuvo tinklo (LAN) jung¢iy greitis - ne maZiau kaip 10/100 Mbps.
. Palaikomi skirstytuvo tinklo standartai: a) IEEE 802.1Q, b) IEEE 802.1p
. Skirstytuvo Base T junggiy skai¢ius - ne maZiau kaip 8.

. Skirstytuvas turi palaikyti MIB funkcija.

. Skirstytuvas turi Quality of Service (QoS) funkcija.

. Skirstytuvas turi palaikyti Multicast funkcija.

. Skirstytuvas turi valdymo tinklu funkcija.

00 ~J O\ BN —

11. Minimaliis reikalavimai Skirstytuvui B tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas kompiuterinio tinklo komutatorius (switch)
2. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis
1. Skirstytuvo tipas - valdomas (managed)
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2. Skirstytuvo tinklo (LAN) jungéiy greitis - ne maziau kaip 10/100 Mbps

3. Skirstytuvo tinklo skirstymo pajégumas - ne maziau 16 Gbit/s

4. Skirstytuvo Base T Ethercon skirstymo junggiy skaiéius - ne maziau kaip 4.
5. Skirstytuvas turi palaikyti DANTE protokolg

6. Skirstytuvas turi palaikyti Multicast funkcija

7. Skirstytuvas turi valdymo tinklu funkcija.

12. Minimalis reikalavimai Skirstytuvui C tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas kompiuterinio tinklo komutatorius (switch)
2. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibadinti tiksliais duomenimis

. Skirstytuvo tipas - valdomas (managed).

. Skirstytuvo tinklo (LAN) jung¢iy greitis - ne maZziau kaip 10/100 Mbps

. Skirstytuvo tinklo skirstymo pajégumas - ne maziau 26 Gbit/s

. Skirstytuvo Base T Ethercon skirstymo junggiy skai¢ius - ne maziau kaip 8.
. Skirstytuvo Base T RJ-45 skirstymo jung¢iy skaicius - ne maZiau kaip 1

. Skirstytuvas turi palaikyti DANTE protokola

. Skirstytuvas turi palaikyti Multicast funkcijg

. Skirstytuvas turi valdymo tinklu funkcija.

0O ~J O\ W 2 Lo —

13. Minimaliis reikalavimai Skaitmeniniam garso pultui A tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas skaitmeninis garso pultas (monitor) su transportavimo-sandéliavimo
déze.

2. Skaitmeninis garso pultas A tipo (13 objektas) turi buti suderinamas su Skaitmeniniu
garso pulto igplétimo bloku (14 objektas). Jeigu Skaitmeninis garso pultas A tipo ir Skaitmeninis
garso pulto i¥plétimo blokas yra skirtingy gamintojy, tai tokiu atveju tiekéjas kartu su pasitlymu
turi pateikti vieno i§ gamintojy arba gamintojy atstovo raSta, kad tiekéjo sitilomi produktai
tarpusavyje yra pilnai suderinami.

3. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibidinti tiksliais duomenimis

1. Skaitmeninis garso pultas turi turéti galimybé pajungti ir valdyti vienu metu ne maZiau
kaip 64 jéjimo kanalus su galimybe i3plésti iki ne maziau kaip 88 j¢jimo kanaly.

2. Skaitmeninis garso pultas turi turéti ne maziau kaip 22 §liauziklius valdymui, kuriy ilgis
ne mazesnis kaip 100 mm.

3. Skaitmeninis garso pultas turi biiti suprogramuotas taip, kad judinant Sliauzikus vykty
automatinis jraSymas (angl. with touch-sensitive faders writing automation can starlt as soon as
you touch the fader and stop the moment you release it)

4. Skaitmeninis garso pultas turi turéti ne maziau kaip 1 lietimui jautry ekrana.

5. Skaitmeninis garso pultas turi turéti ne maziau kaip 32 magistrales (Aux ir (ar) Sub-
Group) su galimybe i8plésti iki ne maziau kaip 44 magistraliy (Aux ir (ar) Sub-Group).

6. Skaitmeninis garso pultas turi turéti ne maziau kaip dvi valdomas grupes, po ne maziau
kaip 11 sliauziky.

7. Skaitmeninis garso pultas turi turéti ne maziau kaip 8 nepriklausomus FX procesorius
kiekvienam kanalui.

8. Skaitmeninis garso pultas turi turéti ne maziau kaip 20 multijuos¢iy kompresoriy.

9. Skaitmeninis garso pultas turi turéti ne maZiau kaip 20 dinaminiy ekvalaizeriy.

10. Skaitmeninis garso pultas turi turéti ne maziau kaip 8 grafiniy ekvalaizeriy.
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11. Skaitmeninio garso pulto diskretizavimo daznis veikiantis dviem rézimais: 48

96 kHz.
12. Skaitmeninis garso pultas turi turéti galimybe biti jungiamas | optinj A/V sistemy
tinklg.

14. Minimalas reikalavimai Skaitmeniniam garso pulto iSplétimo blokui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas skaitmeninio garso pulto iSplétimo blokas

2. Skaitmeninis garso pulto i$plétimo blokas (14 objektas) turi biti suderinamas su
Skaitmeniniu garso pultu A tipo (13 objektas) ir Skaitmeniniu garso pultu B tipo (15 objektas)
Jeigu Skaitmeninis garso pultas A tipo, Skaitmeninis garso pultas B tipo ir Skaitmeninis garso
pulto i¥plétimo blokas yra skirtingy gamintojy, tai tokiu atveju tickéjas kartu su pasitilymu turi
pateikti vieno i§ gamintojy arba gamintojy atstovo rasta, kad tiekéjo sitilomi produktai tarpusavyje
yra pilnai suderinami.

3. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibiidinti tiksliais duomenimis

1. Skaitmeninio garso pulto technologija - moduling

2. Skaitmeninio garso pulto i$plétimo bloko analoginiai jé¢jimai ir i$¢jimai — ne maZiau kaip
28.

3. Skaitmeninio garso pulto i$plétimo blokas komplektuojamas su ne maziau kaip 50 m
Ethercon kabelio rite.

15. Minimaliis reikalavimai Skaitmeniniam garso pultui B tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas skaitmeninis garso pultas (monitor) su transportavimo déze

2. Skaitmeninis garso pultas B tipo (15 objektas) turi biiti suderinamas su Skaitmeniniu
garso pulto isplétimo bloku (14 objektas). Jeigu Skaitmeninis garso pultas B tipo ir Skaitmeninis
garso pulto i$plétimo blokas yra skirtingy gamintojy, tai tokiu atveju tiekéjas kartu su pasiiilymu
turi pateikti vieno i§ gamintojy arba gamintojy atstovo rasta, kad tiekéjo sitilomi produktai
tarpusavyje yra pilnai suderinami.

3. Skaitmeninis garso pultas komplektuojamas su transportavimo, sandeliavimo deze.

4, Isigyjamas kiekis — ne maZiau kaip 1 vnt.

Apibidinti tiksliais duomenimis

1. Skaitmeninis garso pultas turi galimybe pajungti ir valdyti vienu metu ne maziau kaip 64
iéjimo kanalus su galimybe iSplésti iki ne maZziau kaip 88 j¢jimo kanaly.

2. Skaitmeninis garso pultas turi turéti ne maziau kaip 22 Sliauziklius valdymui, kuriy ilgis
ne mazesnis kaip 100 mm.

3. Skaitmeninis garso pultas turi biiti suprogramuotas taip, kad judinant Sliauzikus vykty
automatinis jra§ymas (angl. with touch-sensitive faders writing automation can siart das soon as
you touch the fader and stop the moment you release i)

4. Skaitmeninis garso pultas turi turéti ne maziau kaip 1 lietimui jautry ekrang

5. Skaitmeninis garso pultas turi ne maziau kaip 32 magistrales (Aux ir (ar) Sub-Group) su
galimybe i$plésti iki ne maZiau kaip 44 magistraliy (Aux ir (ar) Sub-Group).

6. Skaitmeninis garso pultas turi ne maziau kaip dvi valdomas grupes, po ne maziau kaip
11 sliauziky.

7. Skaitmeninis garso pultas turi turéti ne maziau kaip 8 nepriklausomus FX procesorius
kiekvienam kanalui

8. Skaitmeninis garso pultas turi turéti ne maziau kaip 20 multijuosciy kompresoriy

9. Skaitmeninis garso pultas turi turéti ne maziau kaip 20 dinaminiy ekvalaizeriy

10. Skaitmeninis garso pultas turi turéti ne maZiau kaip 8 grafiniy ekvalaizeriy



https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor
https://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor

17

11. Skaitmeninio garso pulto diskretizavimo daZnis veikiantis dviem réZimais: 48 k'

96 kHz.

12. Skaitmeninis garso pultas turi galimybe biiti jungiamas j optinj A/V sistemy tinklg.

16. Minimaliis reikalavimai Jrasy grotuvui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas jrady grotuvas su jraso galimybe
2. Isigyjamas kiekis — ne maZiau kaip 1 vnt.

Apibiidinti tiksliais duomenimis
1. [rady grotuvas atkuria ir jraso audio turinj naudodamas USB arba SD formato laikmenas.
2. Tra¥y grotuvas palaiko ne Zemesnius kaip 44,1 kHz, 192 kbps MP3 ir 44,1 kHz, 16 bit

WAV audio byly formatus.

3. Irady grotuvo audio sgsajos (jéjimai ir i3¢jimai) — analoginés: stereo XLR jungtimis;

skaitmeninés: XLR jungtimis AolP: suderinamas su AES67.

4. Jrady grotuvas turi nuotolinio valdymo galimybe prijungus iSoring valdymo panele arba

kompiuteriniu tinklu (Ethernet sgsaja).

17. Minimalis reikalavimai Mikrofonui B tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas mikrofony instrumentams rinkinys (komplektas)
2. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis
1. Komplektg sudaro ne maziau kaip: 4 mikrofonai instrumentams, 4 microdot adapteriai, 1

laikiklis bosui, 1 laikiklis saksofonui, 1 laikiklis gitarai, 1 laikiklis universalus, 2 laikikliai
violon&elei, 4 laikikliai smuikui, jungiamieji kabeliai mikrofonams, 1 mikrofony saugojimo deze.

ribose

ribose

pagrindas, uztikrinantis aukstg stabiluma, pagrindas ant ratuky ratukai su stabdziais

2. Mikrofony tipas — kondensatorinis

3. Mikrofony kryptingumas — kardioidé arba superkardioide

4. Mikrofony dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 60 Hz iki 18 kHz
5. Mikrofony dinaminis diapazonas ne maziau kaip 104 dB

6. Mikrofony jautrumas ne maziau kaip 4mV/Pa

7. Mikrofony didZiausias SPL ne maziau kaip 138 dB

18. Minimaliis reikalavimai Stovui mikrofono B tipo
Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas trikojis stovas mikrofonui

2. sigyjamas kiekis — ne maZiau kaip 16 vnt.

Apibadinti tiksliais duomenimis
1. Mikrofono stovas trikojis, kojos atlenkiamos.
2. Mikrofono stovo aukitis reguliuojamas ne siauriau kaip nuo 1100 mm iki 1500 mm

3. Mikrofono stovo gerveés ilgis reguliuojamas ne siauriau kaip nuo 600 mm iki 900 mm
4. Mikrofono stovo spalva - juoda.
19. Minimalis reikalavimai Stovui mikrofono C tipo

Bendri
1. Pirkimu jsigyjamas aukstas stovas mikrofonui su gerve ir gerves atsvaru.

2. Mikrofono stovo konstrukeija — gervé su atsvaru, pagamintas i plieno, sunkus metalinis
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3. Isigyjamas kiekis — ne maZiau kaip 2 vnt.

Apibidinti tiksliais duomenimis
1. Gervés atsvaro svoris ne lengvesniu kaip 2 kg
2. Mikrofono stovo aukstis reguliuojamas ne siauriau kaip nuo 1400 mm iki 2050 mm

3. Mikrofono stovo gervés ilgis reguliuojamas ne siauriau kaip nuo 1150 mm iki 1950 mm
4. Mikrofono stovo spalva - juoda.

20. Minimaliis reikalavimai Stovui mikrofono D tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas aukstas stovas mikrofonui be gerves

2. Mikrofono stovo konstrukcija — vienos rankos stovas, skirtas solistui.
3. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 4 vnt.

Apibidinti tiksliais duomenimis
1. Mikrofono stovo aukstis reguliuojamas viena ranka ne siauriau kaip nuo 1100 mm iki

1700 mm ribose.

2. Mikrofono stovo mikrofono laikiklio tvirtinimas su sriegine jungtimi ir guminiu Ziedu

smiiginio garso slopinimui

3. Mikrofono stovo spalva - juoda.

21. Minimaliis reikalavimai Staléiui A tipo
Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas rakinamas stal¢ius

2. Isigyjamas kiekis — ne maZziau kaip 2 vnt.

Apibiidinti tiksliais duomenimis

1. Stal¢iaus plotis - 19", skirtas montuoti j "rack" tipo spintg.
2. Stal¢iaus aukstis - ne maziau 3U.

3. StalCiaus gylis - ne maZiau 35 cm.

4. Stal¢iaus - rakinamas raktu.

5. Stal¢iaus spalva — juoda.

22. Minimaliis reikalavimai Stiprintuvui B tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas B tipo stiprintuvas (varzos keitiklis), aktyvus, mono
2. [sigyjamas kiekis — ne maZziau kaip 2 vnt.

Apibiudinti tiksliais duomenimis

1. Stiprintuvo jéjimo varZa ne maziau kaip 250 kOhm

. Stiprintuvo dinaminis diapazonas ne mazesnis kaip 124 dB

. Stiprintuvo dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 40 Hz iki 18 kHz,

. Stiprintuvo netiesiniy iskraipymy koeficientas ne daugiau kaip 0,1%

. Stiprintuvas turi turéti zemeés atjungimo funkcija, -20 dB dalikl;j.

. Stiprintuvo jungtys: ne maziau kaip a) [éjimo: 1/4” TS tipo, b) Thru: 1/4” TS tipo, c)

~] O\ W

I3¢jimo: XLR balansiné.

8. Stiprintuvo maitinimo $altinis - fantominis, 48V.
9. Stiprintuvo korpusas metalinis.
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23. Minimaliis reikalavimai Spintai jrangos

Bendri

1. Pirkimu jsigyjama spinta jrangai.

2. [rangos spintos $oniné ir galiné sienelés turi biiti nuimamos patogiam jrangos
montavimui ir aptarnavimui.

3. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibiidinti tiksliais duomenimis

1. Jrangos spintos aukstis - ne maZiau kaip 32U

2. Jrangos spintos konstrukcija metaline.

3. Jrangos spinta su stiklinémis rakinamomis durimis.

4. Jrangos spintoje turi biti dvi poros vertikaliai slankiojan¢iy tvirtinimo rémy leidZianCiy
joje montuoti 19" plo€io jrangg.

24, Minimalis reikalavimai Mikrofonui C tipo
Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas vokalinis mikrofonas atlikéjams
2. Mikrofonas komplektuojamas su laikikliu.

3. [sigyjamas kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibiidinti tiksliais duomenimis

1. Mikrofono tipas — kondensatorinis

2. Mikrofono nuosavy triukdmy lygis ne daugiau 22 dBA

3. Mikrofono kryptingumas — kardioidé arba superkardioidé

4, Mikrofono dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 60 Hz iki 18 kHz
5. Mikrofono maitinimo $altinis - fantominis, 48V

6. Mikrofono jautrumas ne maziau kaip 4mV/Pa

7. Mikrofono didZiausias SPL ne maziau kaip 144 dB

25. Minimalis reikalavimai Mikrofonui D tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas mikrofony suderintos stereo poros komplektas
2. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 1 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Mikrofono tipas — kondensatorinis

2. Mikrofono nuosavy triukdmy lygis ne daugiau 20 dBA

3. Mikrofono kryptingumas — kardioid¢ arba superkardioide

4. Mikrofono dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 60 Hz iki 18 kHz
5. Mikrofono maitinimo 3altinis - fantominis, 48V

6. Mikrofono jautrumas ne maZiau kaip 10mV/Pa

7. Mikrofono didZiausias SPL ne maziau kaip 125dB

26. Minimaliis reikalavimai [leidZiamai grindy déZutei

Bendri

1. Pirkimu jsigyjama jleidziama grindy déZute

2. Jleidziama grindy dézuté neridijangio plieno modulinés konstrukeijos, montuojama i
scenos grindis.

3. ]sigyjamas kiekis — ne maziau kaip 2 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis
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1. Jleidziama grindy déZuté turi ne maziau kaip du modulius: 1 modulis su nemaziau ka_

vnt. 230V ,,Shucko* tipo jungtimi, 1 modulis su nemaziau kaip 4 vnt. XLR tipo jungtimis (2 Male
ir 2 Female)
2. Dézutés aukstis ne daugiau kaip 180 mm.

27. Minimaliis reikalavimai Interneto marsrutizatoriui

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas scenos zonos interneto mardrutizatoriaus komplektas su laidais ir
tvirtinimo prie sienos irenginiu.

2. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Interneto mardrutizatoriaus komplektg sudaro ne maziau kaip vienas bevielio tinklo
marsrutizatorius ir vienas dviejy anteny komplektas

2. Interneto marsrutizatoriaus komplekto marSrutizatorius turi 2,4 GHz ir 5 GHz dazniy
pasirinkimo galimybg

3. Interneto marsrutizatoriaus komplekto marsrutizatorius turi anteny nuémimo galimybg

4. Interneto marsrutizatoriaus komplekto mar3rutizatorius turi ne maziau kaip 1 WAN
prievadg

5. Interneto marrutizatoriaus komplekto mar§rutizatorius turi ne maziau kaip 2 LAN
prievadus i§ kuriy bent vienas priekin¢je paneléje Ethercon jungtimi.

6. Interneto mardrutizatoriaus komplekto mar§rutizatorius turi palaikyti Diversity
technologija

7. Interneto mardrutizatoriaus komplekto marsrutizatorius turi uZtikrinti ne maZesng kaip
300 Mbps (2,4 GHz) ir 800 Mbps (5 GHz) duomeny perdavimo sparta bevieliu tinklu

8. Interneto marsrutizatoriaus komplekto antenos stiprinimas (gain) - ne maziau kaip 6 dBi

9. Interneto marsrutizatoriaus komplekto antenos laido ilgis ne trumpesnis kaip 6 metrai.

28. Minimaliis reikalavimai Plan§etiniam kompiuteriui
Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas plansetinis kompiuteris

2. Isigyjamas kiekis — ne maZiau kaip 1 vnt.

Apibidinti tiksliais duomenimis

1. Plansetinio kompiuterio ekrano jstrizainé - ne mazZesné kaip 7"

2. Plansetinio kompiuterio procesoriaus daznis - ne mazesnis kaip 1,5 GHz
3. Plansetinio kompiuterio procesoriaus branduoliy skai€ius - ne maZiau 4
4, PlanSetinio kompiuterio atminties talpa - ne maziau 32 GB

5. Plan3etinis kompiuteris turi galimybe jungtis prie bevielio tinklo

29. Minimalis reikalavimai Mikrofonui E tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas didelés diafragmos mikrofony suderintos stereo poros komplektas
2. [sigyjamas kiekis — ne maZiau kaip 1 vnt.

Apibadinti tiksliais duomenimis

1. Mikrofono tipas — kondensatorinis

2. Mikrofono nuosavy triukmy lygis ne daugiau 20 dBA

3. Mikrofono kryptingumas — kardioidé arba superkardioide

4. Mikrofono dazniy diapazonas ne siauresnis kaip nuo 40 Hz iki 18 kHz
5. Mikrofono maitinimo $altinis - fantominis, 48V

6. Mikrofono jautrumas ne maziau kaip 10mV/Pa
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7. Mikrofono didziausias SPL ne maziau kaip 134 dB

30. Minimalis reikalavimai Mikrofonui F tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas rankinio siystuvo, mikrofono kapsulés ir imtuvy komplektas
2. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibiidinti tiksliais duomenimis

1. Mikrofono kapsulés tipas - dinamine

2. Mikrofono kapsules kryptingumas — kardioide

3. Mikrofono kapsulés dazniy diapazonas ne siauriau kaip nuo 70 Hz iki 13 kHz

4. Mikrofono kapsulés jautrumas — ne maziau 1,6 mv/Pa

5. Mikrofono siystuvas visiskai suderinamas su mikrofono kapsule

6. Mikrofono siystuvo belaidis perdavimas — skaitmeninis UHF

7. Mikrofono siystuvo gamintojo deklaruojamas darbinis atstumas ne maZiau 80 metry

8. Mikrofono siystuvo gamintojo deklaruojamas darbo laikas su naujais (arba pilnai
ikrautais) elementais ne maziau 6 val.

9. Mikrofono siustuvo garso signalo reguliavimas — ne siauriau kaip nuo 0 dB iki 15 dB
(ne didesniu kaip 3 dB zingsniu).

10. Mikrofono imtuvas ne maziau kaip 2 kanaly.

11. Mikrofono imtuvas turi biiti to paties gamintojo kaip ir siystuvas su kapsule.

12. Mikrofono komplekto imtuvai uztikrinti ne maziau kaip 8 kanaly priemima.

31. Minimalis reikalavimai Mikrofonui G tipo
Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas mikrofony biignams komplektas
2. Isigyjamas kiekis — ne maZiau kaip 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Mikrofono komplekta sudaro ne maZiau kaip: 1 mikrofonas bosui, 4 mikrofonai
tomams, 1 mikrofonas biigneliui su stygomis (snare drum), 2 virSgalviniai (overhead) mikrofonai,
1 mikrofony saugojimo deéze.

2. Mikrofono komplekto mikrofono bosui tipas - dinaminis

3. Mikrofono komplekto mikrofono bosui kryptingumas — kardioide

4. Mikrofono komplekto mikrofono bosui dazniy diapazonas — ne siauriau kaip nuo 40 Hz
iki 16 kHz

5. Mikrofono komplekto mikrofono bosui jautrumas (prie 60Hz) ne maziau kaip 0,2
mV/Pa

6. Mikrofono komplekto mikrofono tomams tipas - dinaminis

7. Mikrofono komplekto mikrofono tomams kryptingumas — kardioide

8. Mikrofono komplekto mikrofono tomams dazniy diapazonas — ne siauriau kaip nuo 60
Hz iki 16 kHz

9. Mikrofono komplekto mikrofono tomams jautrumas (prie 1 kHz) ne maziau kaip 1,6
mV/Pa

10. Mikrofono komplekto mikrofono biigneliui su stygomis (snare drum) tipas - dinaminis

11. Mikrofono komplekto mikrofono biigneliui su stygomis (snare drum) kryptingumas —
superkardioide

12. Mikrofono komplekto mikrofono biigneliui su stygomis (snare drum) daZniy
diapazonas — ne siauriau kaip nuo 60 Hz iki 16 kHz

13. Mikrofono komplekto mikrofono bligneliui su stygomis (snare drum) jautrumas (prie 1
kHz) ne maziau kaip 1,1 mV/Pa

14. Mikrofono komplekto virsgalvinio (overhead) mikrofono tipas - kondesatorinis
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15. Mikrofono komplekto virsgalvinio (overhead) mikrofono kryptingumas — kardioid s

16. Mikrofono komplekto virgalvinio (overhead) mikrofono dazniy diapazonas — ne
siauriau kaip nuo 60 Hz iki 16 kHz

17. Mikrofono komplekto virigalvinio (overhead) mikrofono jautrumas (prie 1 kHz) ne
maziau kaip S mV/Pa

32. Minimaliis reikalavimai ,,In Ear* tipo ausinéms

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas ,,In Ear* tipo monitoriaus komplektas atlikéjams

2. Monitoriaus komplekto imtuvas visiSkai suderinamas su ,In Ear® monitorinémis
ausinémis.

3. Monitoriaus komplekto siystuvas visiskai suderinamas su imtuvu.

4. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 2 kompl.

Apibiidinti tiksliais duomenimis

1. Monitoriaus komplektg sudaro ,,In Ear* monitorinés ausinés, imtuvas ir siystuvas.

2. .In Ear* monitoriniy ausiniy atkuriamas daznis — ne siauriau kaip nuo 40 Hz iki 17 kHz

3. .In Ear* monitoriniy ausiniy jautrumas (prie 1 kHz) — ne maziau kaip 105 dB SPL/W/m.

4. Monitoriaus komplekto imtuvo tipas —,,bodypack*.

5. Monitoriaus komplekto imtuvo gamintojo deklaruojamas darbo laikas su naujais (arba
pilnai jkrautais) elementais ne maziau kaip 2 val.

6. Monitoriaus komplekto imtuvo garso signalo reguliavimas — ne siauriau kaip nuo 0 dB
iki -42 dB (ne didesniu kaip 3dB Zingsniu).

7. Monitoriaus komplekto siystuvo konstrukcija tinkama montuoti j 19* rack tipo spinta.

8. Monitoriaus komplekto siystuvas ne maziau kaip 1 kanalo.

9. Monitoriaus komplekto siystuvo jvestys — ne maziau kaip 2 XLR/TRS combo

10. Monitoriaus komplekto siystuvo i§vestys — ne maziau kaip 2 TRS

11. Monitoriaus komplekto siystuvg turi bati galimybé valdyti nuotoliniu budy per
Ethernet tinkla kompiuteriu Windows operacinéje sistemoje (arba lygiaverteje) ir (arba) OS X
operacinéje sistemoje (arba lygiavertéje)

12. Monitoriaus komplekto siystuvas turi turéti LCD ekranélj priekingje paneleje
nustatymy valdymui ir stebésenai.

33. Minimaliis reikalavimai Mikrofonui H tipo

Bendri

1. Pirkimu jsigyjamas ant galvos dedamo mikrofono su siystuvu komplektas.

2. Mikrofono komplekto siystuvas visiskai suderinamas su mikrofonu su lankeliu.
3. Isigyjamas kiekis — ne maziau kaip 2 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis

1. Mikrofono komplekta sudaro ant galvos dedamas mikrofonas su lankeliu ir siystuvas.

2. Mikrofono komplekto mikrofono su lankeliu tipas — elektretinis kondensatorinis

3, Mikrofono komplekto mikrofono su lankeliu kryptingumas — kardioide.

4. Mikrofono komplekto mikrofono su lankeliu dazniy diapazonas — ne siauriau kaip nuo
60 Hz iki 18 kHz.

5. Mikrofono komplekto mikrofono su lankeliu jautrumas — ne maziau kaip -1,4mV/Pa

6. Mikrofono komplekto mikrofono su lankeliu SPL — ne maZiau 145 dB

7. Mikrofono komplekto siystuvo tipas — ,,bodypack®

8. Mikrofono komplekto siystuvo gamintojo deklaruojamas darbo laikas su naujais (arba
pilnai jkrautais) elementais ne maZiau kaip 7 val.

9. Mikrofono komplekto siystuvo belaidis perdavimas — skaitmeninis UHF

10. Mikrofono komplekto siystuvo darbinis atstumas — ne maZiau kaip 80 metru.
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Viesojo pirkimo—pardavimo
sutarties 3 priedas

(Prekiy priémimo—perdavimo akto forma).
PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

20 m. __Nr. _
(Sudarymo vieta)

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra
(adresas), duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama (pareigos) (vardas ir pavarde), veikiancio pagal (pagrindas) (toliau —
Perkancioji organizacija),

ir

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buvein¢ yra
(adresas), duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama (pareigos) (vardas ir pavarde), veikianCio pagal (pagrindas) (toliau —
Tiekéjas),

Siuo paslaugy perdavimo-priémimo aktu patvirtiname, kad buvo patiektos Zemiau
nurodytos prekes, nurodytos 20__ m. ___d. Viedojo pirkimo—pardavimo sutartyje
Nr.  (toliau — Prekes).

Laikotarpis nuo 20__ m. _d.iki20_ m. _d.

Prekés atitinka sutartyje keliamus reikalavimus, pateikti visi reikalingi dokumentai ir
informacija. Perkanéioji organizacija dél patiekty Prekiy pastaby ir pretenzijy neturi.

1 lentelé. Patiektos prekés

Nr. Prekés Kiekis Priimtas kiekis Siuo aktu | Jkainis be | Suma be
numatytas iki Sio akto priimamas | PVM, Eur PVM,
sutartyje sudarymo kiekis Eur
momento
1 2 3 4 5 6 7=5x6
1
IS viso (be PVM):
PVM:
IS viso (su PVM):
2 lentelé. Sutarties vertés, Eur su PVM
Sutarties kaina | Priimty prekiy Siuo aktu Priimty prekiy Skirtumas
su PVM verté iki Sio priimamy verté, jskaitant
(nurodyta akto sudarymo prekiy verté §i aktg
sutartyje) momento
1 2 3 4=2+3 5=1-4

Bendra kaina:

Pastabos:
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